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VEC: VYZVA NA PREDLOZENIE CENOVEJ PONUKY

Verejny obstaravatel: KoSice Region Turizmus, Vs v ramci zadavania zakazky s nizkou hodnotou podra
§ 117 Zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,ZoVO"), vyzyva na predloZenie cenovej ponuky.

1. Identifikacia verejného obstaravatefa:
Verejny obstaravatel: Kosice Region Turizmus
Sidlo: Hlavna 48, 040 01 Kosice
Statutarny organ: Ing. Rastislav Trnka, predseda KRT
Vykonny riaditel: JUDr. Lenka Vargova Jurkova
Kontaktna osoba Martin Kovacs
ICO: 42319269
DIC: 2023656833
Bankové spojenie Prima banka Slovensko a.s.
Cislo Giétu/IBAN SK75 5600 0000 0070 5140 2001
Telefon/fax kontaktnej osoby 0910 393 872
e-mail martin.kovacs@kosiceregion.com
Web www.kosiceregion.com
— ithosiceregion
Kogice Region Turizmus T: +42155 30505 30 180: 42319269
Havna 48 E: info@kosicereglon.com DIC: 2023656833

040 01 Kosice

W: www kosiceregion.com



2.2
23

24
25
26

2.7
2.8

4.2

43

44

45

“e - s 7
Kosice Ir ' SOSRRAVNY
region e KRA

turizmus

Opis predmetu zakazky

Nazov predmetu zakazky:. Prekladatefské atimoCnicke sluzby pre projekt 52 zaZitkov
v Karpatskom regione: Znovuobjavenie tradiénych zvykov a zauZivanych pracovnych postupov
(52 Carpathian Lifestyle Experiences) s kédom HUSKROUA/1702/3.1/0068 v ramci Hungary -
Slovakia — Romania — Ukraine ENI CBC Programme 2014-2020.

Opis predmetu zakazky: vid priloha ¢.3

Spoloény slovnik obstaravania (CPV):

79530000-8  Prekladatelské sluzby

79540000-1  TImoénicke sluzby

Miesto dodania: KoSice

Casti (Tato zakazka sa deli na &asti ano/nie): Nie

MnoZstvo alebo rozsah zékazky: Predpokladany objem prace je véeobecny preklad 400
normostran a pat (5) dni timocenia.

Predpokladana hodnota predmetu zakazky bez DPH: 6 921,25 EUR

Trvanie zmluvy alebo lehota dodania: po celt dobu projektu (do 24. oktdbra 2021) a v obdobi po
jeho skonceni nevyhnutnom na spracovanie zavere¢nej spravy a vyhodnotenie projektu

Spdsob financovania predmetu zakazky

Predmet zakazky je financovany z finanénych prostriedkov projektu 52 zaZitkov v Karpatskom
regione: Znovuobjavenie tradiénych zvykov a zauZzivanych pracovnych postupov (52 Carpathian
Lifestyle Experiences) s kddom HUSKROUA/1702/3.1/0068 v ramci Hungary - Slovakia —
Romania — Ukraine ENI CBC Programme 2014-2020.

Minimélne obchodné podmienky

Celkova skutoénd fakturovana zmluvna cena nesmie prekrodit finanény limit pre zadavanie
zékazky s nizkou hodnotou, t. j. 69 999 EUR bez DPH.
MnoZstvo poskytnutych sluZieb bude vzdy uréené podfa aktuainej potreby tj. poZiadavky
verejneho obstaravatela, a to priebeznym pinenim zmluvy na zaklade Giastkovych objednavok.
Kupna cena bude dohodnuté tak, ako je fo uvedené v Prilohe . 1 tejto vyzvy. Ceny budu uvedené
v eurach (€) a kalkulované vréatane aktuélne platnej vy$ky DPH, colnych sadzieb, poistného a
vSetkych nakladov suvisiacich s realizaciou sluzby. Cena predmetu plnenia je maximalna a
koneéna.
Lehota splatnosti faktir: 30 kalendamych dni odo diia doruéenia faktiry objednéavatefovi. Ak bude
mat faktlra vady dafiového dokladu, bude vratena dodévatefovi a lehota splatnosti faktar 30 dni
zacne plyndt od dorucenia opravenej faktry.
Dodacie podmienky:
Konkrétne poZiadavky na poskytované sluzby sa urlia na zaklade priebeznych
konzultacii oboch stran.

Obsah ponuky
Ponuka musi obsahovat nasledovné doklady a dokumenty preukazujiice spinenie podmienok
- ftkosiceregion
Kosice Regién Turizmus T: +42155 30505 30 16o: 42319260
Havné 48 E: info@hosiceregion.com DIC: 2023656833

040 01 Koice W: www.kosiceregion.com
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ucasti a poZiadaviek na predmet zakazky:
5.1 Podmienky ucasti:
Doklad o opravneni dodévat tovar, uskutoériovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu:
A) Zivnostenské opravnenie alebo vypis zo Zivnostenského registra (predklada fyzicka osoba —
podnikatef, prispevkova organizacia — podnikatef) (dokiad uchadza¢ moze, ale nemusi predloZit
v ponuke, ak doklad nebude predloZeny v ponuke, verejny obstaravatel skontroluje opravnenost
uchédzaca dodavat tovar, uskutociiovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu z verejne
pristupnych zdrojov na www.zrsr.sk )
alebo
B) vypis z obchodného registra (predklada pravnicka osoba — podnikatel, fyzicka osoba — podnikatel
zapisany v obchodnom registri) (doklad uchadza¢ méze, ale nemusi predioZit v ponuke, ak doklad
nebude predloZeny v ponuke, verejny obstaravatel skontroluje opravnenost uchadzaca dodavat
tovar, uskutocfiovat stavebné préace alebo poskytovat sluzbu z verejne pristupnych zdrojov na
www.orsr.sk )
alebo
C) iné nez Zivnostenské opravnenie, vydané podra osobitnych predpisov napr. doklad o zapisani v
profesijnom zozname vedenom profesijnou organizaciou (képia, alebo informacia o URL adrese,
kde je mozne tento doklad overit z verejne pristupnych zdrojov).
5.2  DalSie doklady a dokumenty:
D) Vypinena Priloha €. 1 tejto vyzvy, podpisana podfa bodu 5.3 tejto vyzvy,
E) Vyplnené Priloha ¢. 2 tejto vyzvy, podpisana podfa bodu 5.3 tejto vyzvy.
5.3  Dokumenty maju byt podpisané:
F) uchadzatom, t.. osobou/osobami opravnenymi konat v mene uchadzaca, v silade s dokladom o
opravneni podnikat,
alebo
G) zéstupcom uchadzaca, opravnenym konaf v mene uchadzaca; v tom pripade bude stiéastou
ponuky adekvéatne pisomné plnomocenstvo pre zastupcu uchadzaca podpisané uchadza¢om podra
prvej odrazky tohto bodu.

Kritéria na vyhodnotenie ponuk

6.1 Kritérium &. 1: Celkové zmluvna cena v EUR, ktorou sa rozumie celkova kone¢na zmluvna cena
za predmet zakazky v EUR vypocitana podfa prilohy €. 1 tejto vyzvy. (d'alej len ,,cena®).
Ak uchadzad nie je platcom DPH, upozorni na tito skutoénost, uvedie cenu bez DPH a sadzbu
DPH 0 %.

Vyhodnocovana bude cena, ktorl verejny obstaravatel skutoéne uhradi za predmet zakazky a to
bez ohladu na to, ¢i je uchadzaCom platca alebo neplatca DPH.

Navrhovanu cenu predmetu zakazky je potrebné spracovat na zaklade poZadovaného rozsahu
a musi zahfilat v3etky naklady spojené s obstaravanym predmetom zakazky v poZadovanej
kvalite, mnoZstve a Specifikacii za pinenia stanovenych podmienok a poziadaviek podia tejto
vyzvy.

6.2  Poradie cenovych ponuk a nasledne Uspesnost/netspe$nost uchadzacov sa uréi podia vysky
ceny uvedenej vnavrhu v jednotlivych cenovych ponukach. Verejny obstaravatel zostavi
vzostupné poradie cenovych ponuk podfa vy$ky navrhovanej ceny. Prvy v poradi bude uchadzag,
ktory navrhne najnizSiu cenu. Ako druhy v poradi bude vyhodnoteny ten uchédza€, ktorého

— #kosiceregion
Kogice Regién Turizmus T: +42155 30 505 30 160: 42319269
Havha 48 E: info@kosiceregion.com DIC: 2023656833

040 01 Kogice W: www.kosiceregion.com
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cenova ponuka po vzajomnom porovnani cien, bude druha najnizSia. Poradie ostatnych
uchadzaov sa stanovi obdobne podra vy3ky ceny uvedenej v jednotiivych ponukach. Uspesnym
uchadzatom sa stane ten, ktory bude vyhodnoteny ako prvy v poradi. Uchadzaé, ktory bude
vyhodnoteny ako druhy v poradi, alebo na ktoromkolvek dalSom mieste v poradi, bude
nedspesny.

7. PredloZenie cenovej ponuky a lehoty

7.1 PredloZenie cenovej ponuky - forma;
Uchadza& mdZe predioZit iba jednu ponuku.
Pozaduje sa predioZenie cenovej ponuky pisomne v listinnej forme v uzatvorenej obalke, v stlade
s poZiadavkami uvedenymi v tejto vyzve.
Na obalke uvedte ndzov aadresu adresata — verejného obstaravatela, nazov aadresu
odosielatela — uchadzaga, a text ,Neotvarat — ZsNH - Prekladatelské a timocnicke sluzby pre
projekt 52 zazitkov v Karpatskom regione: Znovuobjavenie tradiénych zvykov a zauZivanych
pracovnych postupov*

7.3 PredloZenie cenovej ponuky - lehota:
Lehota na predloZenie cenovej ponuky: 27.07.2020 16:00

74 PredloZenie cenovej ponuky — miesto;
Adresa pre dorudenie postou:  Kosice Region Turizmus

Hlavna 48, 040 01 Kosice

Telefénne Eislo pre dohodnutie osobného doruéenia; +421-910-393-872. Osobné dorucenie je
potrebné vopred dohodnit s kontaktnou osobou uvedenou v Casti 1. (Identifikacia verejného
obstaravatefa) tejto Vyzvy, v ramci pracovného €asu 9:00-14:00, v pracovnych drioch.
Pre Cas dorucenia ponuky je rozhodujici moment doruéenia ponuky na uréent doru¢ovaciu
adresu.

8. Identifikacia Uspe$ného uchadzaca

Na zéklade kritérii na hodnotenie ponik bude identifikovany (speSny uchadzaé, ktorému verejny
obstaravatel oznami, Ze uspel.

Vysledkom verejného obstaravania bude ramcova zmluva o poskytnuti sluzby. Navrh zmluvy
zasle verejny obstaravatel ispesSnému uchadzacovi podla pokynov v oznameni o prijati ponuky.
Uzavreta zmluva nesmie byt v rozpore s ponukou predlozenou Gspe$nym uchadzacom ani
s touto vyzvou.

Nelspesnym uchadzaom verejny obstaravatel zasle informaciu o vysledku vyhodnotenia pondk,
Ze neuspeli s uvedenim dévodu nedspesnosti.
Uchadzacom, ktori predloZia svoje cenové ponuky, nevzniké Ziadny narok na Ghradu nékladov,
slvisiacich s pripravou a doruéenim cenovej ponuky.
Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo

H) zrudit zadavanie zakazky s nizkou hodnotou,

) neprijat Ziadnu cenovil ponuku,

— 3tkosiceregion =
Kosice Regién Turizmus T: +42155 30505 30 ito: 42319260
Havné 48 E: info@kosiceregion.com DIC: 2023656833

040 01 KoSice W: www.kosiceregion.com
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J) nezaradit cenovi ponuku do vyhodnocovania ak uchadzaé nepreukazal v predioZenej cenovej

ponuke splnenie poZiadaviek verejného obstaravatefa, alebo inym spdsobom bude predloZena
cenova ponuka neprijatefna.

Za poskytnutd cenovu ponuku Vam vopred dakujeme.

Prilohy:

Priloha €. 1 Navrh na plnenie kritérii
Priloha&. 2  Cestné vyhlasenie
Priloha¢.3  Opis predmetu zakazky
Priloha¢.4  Néavrh ramcovej zmluvy

S pozdravom
— itkosiceregion
Kosice Regidn Turizmus T: +42155 30 505 30 1to: 42319260
Havna 48 E: info@kosiceregion.com DIG: 2023656833

040 01 KoSice W: www.kosiceregion.com
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Priloha €. 1 k Vyzve na predloZenie ponuky

Navrh na pinenie kritérii

Verejny obstaravatel’: KoSice Region Turizmus
Hiavna 48, 04001 Kosice

Predmet zakazky: Prekladatelské a timoénicke sluzby pre projekt 52
zazitkov v Karpatskom regione: Znovuobjavenie
tradicnych zvykov a zauZivanych pracovnych postupov

Postup: zadavanie zakazky s nizkou hodnotou podfa § 117 ZoVO

Uchadzac:

Obchodny nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Platca DPH: ano/nie

Kontakina osoba:

Telefon:

e-mail:

Navrh na plnenie kritérii:

A B c D E | F | 6 | H | | J | K
) Cena za MJ (EUR) Cena za predpokladané mnozstvo MJ (EUR)
. . Predpokladané
Por | Opispolozky | M| “ricssvo M) | bez DPH sadzta | ER | soeu bez DPH EUR DPH s DPH
E/100xF F+G ExD 11100xF |+J
1| Véeobecny 1 400
preklad normo
zjazyka strana
slovenského
do jazyka
anglického
azjazyka
anglického
do jazyka
slovenského
2 Timodenie 1 defi 1 deft
jedného (1)
timocnika
podas
stretnutia
pracovngj
skupiny
— Jtkosiceregion
Kogice Regién Turizmus T: +42155 30 505 30 10: 42319260
Havnéa 48 E: info@kosiceregion.com DIE: 2023656833

040 01 Kosice W: www.kosiceregion.com
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3 | Timogenie 1 deft 2 dni
jedného (1)
timognika
potas
expedicie
blogerov

4 | Timocenie 1 defi 2 dni
jedného (1)
timoénika
poGas
kolenia
predstavitefo
v cestovnych
kancelani

SPOLU (Kritérium ¢&. 1)

Podpis (pripadne peciatka) uchadzaca podfa bodu 5.3 vyzvy: ...,

— #kosiceregion
Kosice Regién Turizmus T: +421 5530505 30
Havné 48 E: info@kosiceregion.com

040 01 KoSice W: www.kosiceregion.com
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DIE: 2023656833



-4 = 1= KOSICKY
KQSlce ] "l'lSAMOSPRAVNY
region NS KRA]

turizmus

Priloha &. 2 k Vyzve na predloZenie ponuky

Cestné vyhlasenie

v nadvéznosti na § 23 a § 25 Zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov

Verejny obstaravatel’: KoSice Region Turizmus
Hlavna 48, 04001 Kosice
Predmet zakazky: Prekladatefské a timognicke sluzby pre projekt 52

zaZitkov v Karpatskom regiéne: Znovuobjavenie
tradi€nych zvykov a zauzivanych pracovnych postupov
Postup: zadavanie zakazky s nizkou hodnotou podfa § 117 ZoVO

Uchadzac:
Obchodny nézov:
Sidlo:

ICo:

Tymto gestne vyhlasujem podla mdjho najlepsieho vedomia a svedomia a podla mojich vedomosti, Ze ako uchadzag, ktory
predkladé cenovi ponuku v danom verejnom obstaravani, Ze:

- nie je miznamy Ziaden konflikt zaujmov, s ohfadom na doterajsi priebeh verejného obstaravania,
pokial ide o mne zndme hospodarske subjekty a zastupcov verejného obstaravatela, ktoré boli
zapojené akymkofvek spdsobom do procesu verejného obstaravania,

- nie s mi zname Ziadne skutoCnosti alebo okolnosti, & uz minulé alebo siéasné a/ alebo ktoré
by mohli nastat v dohfadnej budicnosti, ktoré by mohli spochybnit moju nezavislost a
zvyhodiiovat miia ako uchadzata v danom procese verejného obstaravania z pohfadu
ktorejkofvek strany, ktora je ii¢astnikom daného procesu alebo jeho vyhlasovatelom,

- akzistim, alebo ak sa potas ktorejkolvek etapy verejného obstaravania sa ukaze, Ze akykolvek
potencialny konflikt zaujmov v danom procese vznikol, bezodkladne dani skutoénost oznamim
verejnému obstaravatefovi a budem akceptovat rozhodnutie verejného obstaravatela o prijati
vSetkych opatreni na odstranenie zisteného konfliktu, pokial tymto rozhodnutim neddjde k
neodGvodnenému obmedzeniu Ucasti mojej spolognosti v danom postupe a pokial nebude
mozné riesit vznik daného konfliktu inak ako rozhodnutim o zrueni daného postupu alebo
vylucenim mna ako uchadzaca v danom verejnom obstaravani,

- som neposkytoval poradenstvo verejnému obstaravatelovi, a ani inym spdsobom som nebol
zapojeny do pripravy daného postupu verejného obstaravania,

- som sa oboznamil s etickym kodexom zaujemcu/uchadzaca vo verejnom obstaravani, ktory je
zverejneny na adrese http:/www.uvo.qov.sklexidoc/1069/eticky kodex zauiemea - uchadzacpdf a V
nadvaznosti na uvedené vyhlasujem, so zretefom na povinnost uplatfiovania principov
rovnakého zaobchéadzania, nediskriminécie, transparentnosti, hospodarnosti a efektivnosti,

KoSice Regién Turizmus T: +421 55 30 505 30 180: 42319260
Havna 48 E: info@kosicereqion.eom DIG: 2023656833
040 01 Kosice W: www.kosiceregion.com
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zabezpecovania Eestnej hospodarskej sitaze, vykonavania prav a povinnosti v silade s dobrymi
mravmi @ so zasadami poctivého obchodného styku, Ze budem tieto pravidia aplikovat v ramci
daného postupu verejného obstaravania,

- budem zachovavat dovernost v3etkych mne poskytnutych informacii svisiacich s danym
postupom a obsah dokumentov, ktoré mi poskytol verejny obstaravatel nebudem poskytovat
tretim osobam, a ani inak ich vyuZivat na iny cel ako je ucast v danom verejnom obstaravani,
pokiaf o fo vyhradne nepoZiada verejny obstaravatel.

Podpis (pripadne peciatka) uchadzata podla bodu 5.3 VJZVY: ......c..vecicrrnecceseesese s

— ithosiceregion
Kosice Regién Turizmus T: +42155 30 505 30 160 42319269
Havna 48 E: info@kosiceregion.com DIf: 2023656833

040 01 Kogice W: www.kosiceregion.com
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web: www.kosiceregion.com

Prilcha¢.3  Opis predmetu zakazky

Prekladatel'ské a timo¢nicke sluzby pre projekt 52 zazitkov v Karpatskom regione:
Znovuobjavenie tradi¢nych zvykov a zauZivanych pracovnych postupov (52
Carpathian Lifestyle Experiences) s kédom HUSKROUA/1702/3.1/0068 v ramci
Hungary - Slovakia - Romania - Ukraine ENI CBC Programme 2014-2020

Predmet zakazky:

Predmetom zékazky bude priprava veobecnych prekladov z jazyka slovenského do jazyka anglického
a z jazyka anglického do jazyka slovenského. Prekladat sa budu projektové dokumenty, materialy urdené
pre publikaciu, ale predovSetkym pribehy k spristupneniu projektovych vystupov turistom z réznych trhov.
Preklady a timoCenie sa budu viazat k vytvaranym bali¢kom cestovného ruchu v ramci projektu, ktorého
uéelom je prezentovat turistom zo Slovenska a zahranitia kultime dediéstvo tradiénych zvykov,
kulinarskych technik, remesiel a zauzivanych pracovnych postupov v Koickom kraji. Pribehy, balicky a
itinerare budd vystupom projektu spolufinancovaného Eurépskou aniou pod nazvom 52 zazitkov
v Karpatskom regione: Znovuobjavenie tradiénych zvykov azauZivanych pracovnych postupov (52
Carpathian Lifestyle Experiences: Reinventing traditional work cultures) s novym projektovym logom
GO52.

Objem prace a vystupy v ramci prekladatefskych a timognickych sluZieb pri jednotlivich polozkach:

1. Predpokiadany pocet je 400 (Styristo) normostran v prevaznej viéSine vieobecného pisomného
prekladu.

2. Jeden (1) pracovny defi sluzieb jedného timoénika, ktory bude timogit z jazyka slovenského do
jazyka anglického az jazyka anglického do jazyka slovenského podas stretnutia pracovnej
skupiny (k projektu) a stretnutia s poskytovatemi sluZieb (remeselnikmi, vinarmi a pod.) v ramci
vytvorenych balickov v oblasti KoSického regionu. Bude sa jednat o timodenie vSeobecného
charakteru.

3. Dva (2) pracovné dni sluzieb jedného timoénika, ktory bude timotit z jazyka slovenského do
jazyka anglického a z jazyka anglického do jazyka slovenského pocas expedicie cezhraniénych
blogerov. Bude sa jednat o timoéenie vieobecného charakteru.

4. Dva (2) pracovné dni sluzieb jedného timoénika, ktory bude timoéit z jazyka slovenského do
jazyka anglického azjazyka anglického do jazyka slovenského pocas expedicie/Skolenia
cezhranicnych poskytovatefov sluZieb v cestovnom ruchu / predstavitefov cestovnych kancelarii.
Bude sa jednat o timo&enie v8eobecného charakteru.

Vysledkom verejného obstaravania bude podpisanie Ramcovej zmluvy o poskytovani sluZieb medzi
Objednavatefom a Dodavatefom.

Sluzby budu poskytované priebezne podas celej doby trvania projektu, tj. do 24.10.2021.

Strana 10z 10



Navrh

RAMCOVA ZMLUVA O POSKYTOVANI PREKLADATELSKYCH
A TLMOCNICKYCH SLUZIEB

uzatvorena podla ustanovenia § 296 ods.2 Obchodného zékonnika v zneni neskorgich predpisov
medzi

Clanok |
Zmluvné strany

Objednavatel’:

Nazov: Kosice Regién Turizmus

Sidlo: Hlavna 48, 040 01 KoSice
zapisana v Zivhostenskom

registri pod cislom: 820-77334

zastlpena: Ing. Rastislav Trnka, predseda
vykonna riaditelka: JUDr. Lenka Vargova Jurkova
ICo: 42319269

DIC: 2023656833

Bankové spojenie: Prima Banka Slovensko a.s.
IBAN: SK7556000000007051402001

(dalej len ,KRT” alebo ,,Objednéavatel™)

a

Zhotovitel:

Nazov: HXXHKXXXXXXXXX

Sidlo: XXXXHKXKHKK, XIXXXXXXKXXXKXXX, XXXXX
zapisana v Zivnostenskom

registri pod ¢islom: XXXXXXX/X

zastupena: XXX, XXXXXX XXXXXX

ICo: XXXXXXXX

DIC: XXXXXXXXXX

Bankové spojenie: JUXXXK XHXXXXXXXNXXXK, XXXX
IBAN: IBAN SKXx XXXX XXXX XXXX XXXX

(dalej len ,,Dodavatel™)

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st spdsobilé na prévne tkony, a v tejto R&mcovej zmluve (dalej len
»Zmluva“) nasledujicim obsahom vyjadruju svoju slobodnd, véZnu a spoloéni vélu.

Preambula:

A. Kodice Regién Turizmus ako krajskd organizécia cestovného ruchu sa podiefa na rozvoji
a manaimente cestovného ruchu na Uzemi Kosického kraja. Je pravnickou osobou zaloZzenou
podla § 8 anasl. zakona €. 91/2010 Z.z. o podpore cestovného ruchu v zneni neskorgich
predpisov. Organizacia je partnerom v projekte pod nazvom 52 zdZitkov v Karpatskom
regiéne: Znovuobjavenie tradicnych zvykov a zauZivanych pracovnych postupov.
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B. Projekt je prioritne zamerany na oblast kultirneho dediéstva, ktorého ciefom je podporit
miestne zvyky (folklér, tradiéné kulinarske schopnosti, remeselnikov), ako aj povodné
pracovné postupy v oblastiach Madarska, Slovenska, Rumunska a Ukrajiny. Projekt ma
poméct pri rozvoji a podpore jedineénych turistickych zaZitkov postavenych na tradi¢nych
pracovnych postupoch, zvysit navStevnost avytvorit nové prilefitosti na Zivobytie
v cezhrani¢nych spolocenstvach. Projekt je realizovany v rémci cezhraniéného programu ENI
Madarsko-Slovensko-Rumunsko-Ukrajina 2014-2020 a je spolufinancovany Eurépskou Uniou.

C. Uzatvoreniu tejto Zmluvy predchadzal prieskum trhu a vyzva zo strany Objedndvatela ako
verejného obstardvatela na predloZenie cenovej ponuky na vykonanie a zabezpeéenie plneni
podfa tejto Zmluvy.

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Dodaévatel sa zavdzuje pre objedndvatela poskytovat poéas G¢innosti tejto zmluvy:

a. prekladatelské sluzby, ktoré zahiiaju preklady textov (pribehov, memorand, zapisnic
z odbornych rokovani/konferencii/seminarov & programov vzdeldvacich aktivit, broZur,
publikécii, aktualit na web, textov do online albumu, sprievodcu, mobilnej aplikécie a pod.)
zo slovenského do anglického jazyka azanglického do slovenského jazyka. Preklady
textov musia obsahovat aj vyznamnu, gramaticka a $tylisticki korektiru rodeného
recnika (angloféna) a kontrolu textov po grafickom spracovani.

b. tlmocnicke sluzby, ktoré zahffiaju konzekutivne timoéenie hovoreného slova zo slovenéiny
do angli€tiny a zangli¢tiny do sloventiny. Konzekutivhe tlmogenie musi vykazovat
vyznamné profesiondlne lexikélne a gramatické nastavenie na trovni rodeného reénika
(angloféna).

2. Dodavatel sa zavdzuje na vlastné naklady a nebezpefenstvo vykonat a poskytnat sluzby
objednévatefovi a objednévatel sa zavdzuje odobrat sluZby v rozsahu objednavatefom zadanej
objednavky.

3. Specifikacia &asti sluzieb podla bodu 1 tohto &anku zmluvy, ktoré bude dodavatel dodavat,
ako aj cena za normostranu prekladu a def (8 hodin) timoéenia dodanych prekladatelfskych
a timoc&nickych sluZieb sa nachddzaju v Prilohe &islo 1 k tejto zmluve.

Clanok Il
Prava a povinnosti doddvatela

1. Doddvatel sa zavdzuje zabezpecovat prekladatefské a timoénicke sluzby v zmysle poziadaviek
objednavatela podfa objednavky, do objednaného jazyka, vdohodnutom termine
a v pozadovanom formdte a kvalite a odovzdavat ich objednavatelovi dohodnutym spdsobom.

2. Dodavatelje pri plneni predmetu tejto zmluvy povinny postupovat s odbornou starostlivostou.
Dodavatel zodpovedd za to, Ze sluzby objednané objedndvatefom budd poskytnuté véas,
riadne, bez chyb a nedostatkov. Preukazané nedostatky je doddvatel povinny bezodplatne
odstrénit spdsobom, na ktorom sa zmluvné strany dohodnil. V pripade omeskania dodavatela
s dodanim objednanych sluZieb si objednavatel mdze uétovat sankcie v zmysle &ldnku VIl tejto
zmluvy.

3. Dodavatel sa pri plneni predmetu zmluvy zavizuje dodriiavat vieobecne zavizné pravne
predpisy, ustanovenia tejto zmluvy a poZiadavky objednévatela.
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4. Dodavatel je pri prekladani povinny zabezpetit dodrZiavanie terminolégie a v pripade potreby
konzultovat s objednavatefom odbornd terminolégiu. V pripade realizacie prekladu viacerymi
prekladatelmi je dodavatel povinny zabezpedit terminoldgiu a Stylistickd jednotnost celého
textu.

5. Doddavatel vyhlasuje,Ze vramci prekladov atlmodenia disponuje takymi odbornymi
znalostami a kapacitami, ktoré st k vykonaniu objednavky sluiby definovanej predmetom
zmluvy potrebné a Ze prekladatefské a timoénicke sluzby poskytne s odbornou starostlivostou
na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo.

6. Dodavatel méie zadat Cast prekladu subdodavatefovi — odborne spésobilym osobam
ovladajucim prislusny cudzi jazyk vratane odbornej terminolégie. Dodéavatel mobze
subdodavatela vyuzit len na vlastnd zodpovednost, pricom dodavatel je povinny zabezpeéit
dodrzanie kvality aterminu dodania poZadovaného prekladu vzmysle objednédvky
objednévatela. Poverenim inych osdb sa dodavatel nezbavuje zodpovednosti za riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy a ma pini zodpovednost, akoby preklad vykonaval sam. V pripade
vyuzitia subdodavok musi doddvatel vystupovat voci objedndvatelovi vo svojom mene, pricom
cena za poskytnutie sluzby sa nemeni, t.j. bude zhodna s cenou uvedenou v Prilohe &. 1 k tejto
zmluve.

Clanok IV
Prava a povinnosti objednavatela

1. Objednavatel bude odoberat od dodavatefa prekladatelské a timoénicke sluiby za zmluvné
ceny podla Prilohy €. 1 k tejto zmluve.

2. Objednavatel si vyhradzuje pravo zadavat objednavky len v rozsahu svojej aktuélinej potreby,
pripadne jednotlivé objednavky nezadat, ako aj pravo nevyéerpat v plnom rozsahu finanény
limit uréeny na zabezpecenie prekladatelskych a timoénickych sluZieb podfa élanku VI bodu 2
tejto zmluvy, ak mu nevznikne potreba objednat sluzby v tomto rozsahu.

3. Objednavatel'sa zavazuje, Ze vietky faktury uhradi najneskér v posledny defi splatnosti, a berie
na vedomie, Ze ak neuhradi faktary véas, mdze mu dodavatel aétovat troky z omeskania podfa
¢lanku VIl tejto zmluvy.

Clanok Vv
Objednanie sluZieb a ich dodanie

1. Objednavatel' bude preklady zadavat dodavatelovi na zaklade jednotlivych objednavok obvykle
prostrednictvom elektronickej posty, pripadne inym vzdjomne dohodnutym sposobom.

2. Objednavatel doda preklady vyhotovené podla poZiadavky objednévatela v prisiusnom
formate kompatibilnom s programom balika MS Office alebo inom poZadovanom forméte
(napr. SDLXLIFF), v elektronickej podobe a na pozadované elektronické adresy, pripadne inym,
vopred dohodnutym spdsobom.

3. Vpripade, Ze vyhotoveny preklad nebude moiné doruéit zo zavainych dévodov
objednavatefom poZadovanym spdsobom, zmluvné strany sa dohodni na ndhradnom spdsobe
jeho dorucdenia.
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4. Dodanie vyhotoveného prekladu dokazuje samotny e-mail s prisludnymi prilohami — sibormi
s vyhotovenym prekladom. V pripade dodania vyhotoveného prekladu inym dohodnutym
spbsobom sa zmluvné strany zaroveii dohodnu aj na spésobe potvrdenia jeho dodania.

5. Preklad nie je dodany oneskorene, ak dodavatel dod4 na zaklade Ziadosti objednavatelovi
preklad opakovane adokaie, Ze riadne vyhotoveny preklad u? objednavatelovi dodal
poZadovanym spdsobom v dohodnutom termine.

6. Pre potreby timocenia dodavatel poskytne sluiby tlmoénika objednavatefovi vo vopred
objednévatelom uréeny deri pocas platnosti tejto zmluvy. Objednavatel oznadmi defi timotenia
dodévatelovi minimalne pat (5) pracovnych dni pred diiom kedy sa timoéenie uskutoéni.

Clanok VI
Cena, fakturacia a platobné podmienky

1. Dodévatel a objednavatel sa dohodli na cendch za jednu normostranu textu prekladatelskych
sluZieb a na cendch za jeden pracovny deii (8 hodin) timoénickych sluZieb, ktoré si uvedené
v Prilohe €. 1 k tejto zmluve, a to v sulade so zdkonom & NR SR €. 18/1996 Z.z. o cendch v zneni
neskorsich predpisov.

2. Financny limit pre poskytované prekladatelské sluiby, ktoré si objednivatel moze od
dodévatefa objednat po dobu Géinnosti tejto zmluvy, je stanoveny vo wike = EUR
(slovom _ _ eur). Finanény limit pre timoénicke sluzby, ktoré si objednavatel méze od
dodavatefa objednat po dobu Uginnosti tejto zmluvy, je stanoveny vo vydke = EUR
(slovom _ _ eur), V pripade, ak je dodavatel registrovanym pre DPH alebo mu takato
registracia pocas trvania tejto Zmluvy vznikne, povaZuje sa tato cena za koncovti a obsahujicu

DPH.

3. Kone¢nd hodnota poskytnutych sluzieb bude vyplyvat z objemu skutoéne poskytnutych
prekladatefskych a timocnickych sluzieb na zdklade objednavok zadanych objednavatefom,
pricom objednévatel nema povinnost a dodavatel nemd pravo na vy&erpanie finanéného limitu
uvedeného v bode 2 tohto éldnku zmluvy.

4. Jedna normostrana sa vypocita podla vzorca ,znaky vratane medzier delené 1 800 ddermi®,
zaokrahlenie sa uskutocriuje na celt normostranu smerom nahor.

5. Dodévatel vystavi objednavatelovi faktiru, ktord doruéi objednévatelovi na adresu uvedenu
v &lanku I.

6. Faktdra musi byt vyhotovend ako dafiovy doklad podfa prislusnych dafiovych predpisov
a obsahovat najmi tieto Gdaje:

a) oznadenie dodévatela a objednavatefa v silade s ustanovenim § 3a Obchodného
zakonnika

b) poradové ¢islo faktury,

c) oznacenie zmluvy, jej ndzov a éislo

d) datum vyhotovenia faktury, ddtum odoslania a datum splatnosti faktary

e) oznadenie diela a ddtum uskutoénenia zdanitefného plnenia

f) oznadenie pefazného Ustavu a &islo u¢tu dodavatela

g} fakturovani sumu a néleZitosti potrebné pre G&ely dane
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h) odtladok peciatky a podpis dodavatela

7. Dodavatel je opravneny vystavit faktdru najskér v defi nasledujici po dodani prisiuinej sluzby
podfa konkrétnej objedndvky objednavatefovi. Splatnost faktiry je 14 dni od doruéenia
a prevzatia faktury objednédvatelom.

8. V pripade, Ze faktura bude obsahovat nespravne cenové udaje, resp. nebude po stranke vecne;j
alebo formalnej spravne vystavend, objednévatel tito skutoénost ozndmi dodavatelovi
a chybnui faktdru vrati dodavatelovi na doplnenie alebo prepracovanie. Nova lehota splatnosti
faktiry zatne plynut diiom dorudenia spravne doplnenej resp. prepracovanej faktury
objednavatelovi.

9. Dodavatel akceptuje skutoénost, Ze objednédvatel neposkytuje dodavatefovi preddavok na
prekiadatelské a timoénicke sluzby.

Clanok Vil
Zodpovednost za $kodu a zmluvné pokuty

1. Zodpovednost za $kodu vzniknutd zmluvnym strandm sa bude posudzovat podla ust. § 373
a nasl. Obchodného zdkonnika.

2. Pri omeskani so zaplatenim faktury objednavatel uhradi dodéavatefovi zmluvny udrok
z omeskania vo vyske 0,02% z dlZnej Ciastky za kaZzdy defi omeskania.

3. Vpripade omedkania doddvatefa, ktoré spdsobi nedodrZanie lehoty poskytnutia sluzby
vyznadenej na objednavke, je objedndvatel opravneny poZadovat od dodavatefa zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vySke 0,2% z ceny nesplnenej Casti objednanej prace za kaidy den
omeskania dodavatel sa zavdzuje zaplatit objednavatelovi tito zmluvn(G pokutu. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok objednéavatela na nahradu Skody.

4. V pripade zmluvnych pokut podfa tohto ¢lanku zmluvy nie je zmluvnd strana povinna uhradit
predmetnd zmluvni pokutu, ak preukidZe, 7e porusenie jej povinnosti bolo spdsobené
v pri¢innej suvislosti s vySSou mocou. Za vySSiu moc sa na Ulely tejto zmluvy rozumeju
zemetrasenia poskodzujice budovy, povodne, poZiare, vybuchy, vojny, obéianske nepokoje,
revolucie, teroristické utoky, epidémie nadnarodného charakteru. O nasledkoch vy33ej moci
je zmluvna strana povinna pisomne upovedomit druhd zmluvnd stranu v lehote 15 dni od jej
vzniku, inak je povinna predmetné zmluvné pokuty uhradit v celom rozsahu.

5. Poskytované sluzby maji vady vtedy, ked neboli poskytnuté v silade s objednavkou,
v pozadovanom termine, uplne alebo vzodpovedajlicej terminologickej, gramatickej,
Stylistickej alebo vyznamovej kvalite. V ostatnych pripadoch sa chape, ze sluzby boli riadne
poskytnuté.

6. Reklamdcia sa uplatfiuje pisomne alebo e-mailom. V reklamdcii sa uvedie jej dovod, opise sa
charakter vad, pripadne ich podet, a vady sa méZu v dokumente vyznaéit.

7. Pri reklamacii prekladu s vadou dodavatel zabezpeci jeho opravu na vlastné naklady a bez
zbyto¢ného odkladu, najneskdr vsak vlehote dohodnutej medzi zmluvnymi stranami pri
uplatneni reklamacie e-mailom alebo pisomne.
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Clanok Vi
Doba trvania zmluvy

1. Této zmluva sa uzatvara na dobu uréitd odo dia nadobudnutia Uéinnosti tejto zmluvy do
24.10.2021, alebo do vy€erpania finan¢ného limitu uréeného v €l. Vi ods. 2, podta toho, ktora
okolnost nastane skér.

2. Zmluva mbZe byt ukonéena dohodou zmluvnych stran, vypovedou alebo odstipenim od
zmluvy z dévodu podstatného porusenia zmluvnych podmienok.

3. Kaida zmluvna strana mézZe tuto zmluvu kedykolvek ukonéit pisomnou vypovedou bez
uvedenia dévodu. V pripade vypovede dodavatelom je vypovedna doba dva (2) mesiace, ktora
zatne plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doru¢ena objednavatelovi.

4. Objednévatel méze ukoncit zmluvu pisomnou vypovedou s vypovednou dobou jeden (1)
mesiac, ktord za¢ne plynit prvym diiom kalenddrneho mesiaca nasledujucom po mesiaci,
v ktorom bola vypoved doruéend dodévatelovi.

5. Objednéavatel je opravneny ukonéit zmluvu odstipenim od zmluvy v pripade podstatného
porusenia zmluvnych podmienok doddvatefom, na déely tohto bodu sa za podstatné
porudenie zmluvy s moZnostou odstupit od zmiuvy s okamZitou G&innostou povazuje:

a) nedodrianie dohodnutého terminu dodania sluzby

b) nedodrianie zmluvnej ceny

¢} neposkytnutie sidinnosti zo strany doddvatela

d) poskytované sluzby majui opakovane vady a nie st poskytované
v zodpovedajlicej terminologickej, gramatickej, tylistickej alebo
vyznamovej kvalite

€lanok IX,
Zaveretné ustanovenia

1. Prdava apovinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie si upravené touto Zmluvou sa spravuju
prisludnymi ustanoveniami pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike, najmé
zakonom &. 513/1991 Zb. — Obchodnym zdkonnikom v zneni neskorsich predpisov.

2. Tato Zmluvu moino menit len dohodou Zmluvnych strén v pisomnej forme.

3. Predmet zmluvy je realizovany s finanénou podporou Eurépskej Unie.

4. Zmluva je vyhotovena vtroch rovnopisoch pricom objednévatel obdrii dva rovnopisy
a dodavatel jeden rovnopis zmluvy.

5. Této zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost diiom nasledujucim po dni zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika na
webovom sidle objednavatela.

6. Doddvatel podpisom tejto zmluvy prehlasuje, Ze prevzal od objednévatela Vyzvu na preloZenie
cenovej ponuky a Ze st mu zname vietky poZiadavky objednévatela.
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7. Zmluvné strany prehlasuju, Ze osoby podpisujice tito zmluvu su k podpisu zmluvy opravnené,
Ze sa sjej obsahom oboznamili, Ze zneniu porozumeli, Ze bola uzatvorena po vzdjomnej
dohode, Ze je prejavom ich slobodnej a vaZnej vdle, a Ze nebola uzatvorend v tiesni, ani za inak
jednostranne nevychodnych podmienok. Na znak sthlasu ju zmluvné strany podpisuju.

Priloha &. 1: Specifikdcia ceny za prekladatelské a timo¢nicke sluzby.

Za objedndvatela: Za zhotovitela:

Ing. Rastislav Trnka, predseda XXX, XXX XXXXXXKK
KoSice Regién Turizmus

V Kosiciach diia, xx.xx.2020 V KoSiciach dia, xx.xx.2020
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Priloha ¢. 1 k Ramcovej zmluve o poskytovani prekladatelskych a timoénickych sluzieb:
Specifikacia ceny za prekladatelské a timoénicke sluiby

Merna jednotka| (Predpokladané | Cena v EUR za

Opis polozky (M2) mnoZstvo MJ) M]

VEeobecny preklad z jazyka slovenského do
jazyka anglického a z jazyka anglického do 1 normostrana (400)
jazyka slovenského

TImocenie jedného (1) timoé&nika pocas 1 def

stretnutia pracovnej skupiny (8 hodin) (1 ded)
TImocenie jedného (1) timoénika podas 1 defy (2 dni)
expedicie blogerov (8 hodin)
TImocenie jedného (1) timoénika podas 1 dent (2 dni)
skolenia predstavitelov cestovnych kanceldrii (8 hodin)

V pripade, ak je dodavatel registrovanym pre DPH alebo mu takato registracia po&as trvania tejto
Zmluvy vznikne, povaZuje sa cena uvedena v tabulke tejto Prilohy €. 1 za koncovi a obsahujicu DPH.

Konefnd hodnota poskytnutych sluZzieb bude vyplyvat zobjemu skutone poskytnutych
prekladatefskych a timocnickych sluZieb na zdklade objednavok zadanych objednévatefom, pricom
objedndvatel nema povinnost a dodavatel nema pravo na vyéerpanie finanéného limitu uvedeného
v bode 2 élanku Vi tejto zmluvy.



